W

E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

E. WINKEMANN GmbH - Postfach 16 80 - 58816 Plettenbarg

Lieferschein =/}'Délive-ry note

(1)

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

“(6) lhre'UStddNr.
Your VAT-Code

gs) Lieferanten-Nr.
1T04886850728

uplier No,

91001151

g) Unsere USt-IdNr]
ur VAT-Code

_DE815361193

{2)Eingangs-und

Bearbeitungsvermerke
Receipt and handling note

A9 Ly 64 %
Seul2f 6098

3) Nr. Lieferschein :
0. delivery note SE.

81413040

4) Versanddatum :
hipping date

21.11.2025

Kundennummer :
Customer No.

4512

(10) Ihre Zeichen ~ (11) Besteli-Nr.iDatim ~~ (15) Zusatzdaten Besteller

(12) Unsere Abt.

(13) Hausraf  (14) Unser Auftrag

! Your reference Order No.JDate Customer add. Informations Our mferer}ce hone Cur Order No. !

411 550004742601 Herr '21'2 ' 30033687

b e ..05.07.2024 e . .. Bdedex L

(1 9) Versandart - (20) Incoterms (21) VerPackungsart (22) Versandzeichen (_23') Bruttogewicht 3
ki

shipping method

LKW Spedition

Incoterms

FCaA

Shipping marks

SIEHE .UNTEN

T L S S T T R

(25) Versandanschnft
Shipping address

(24) Nettogemcht )
grosswelght .

59, 86KG

netweight

40, 65KGE

" (26) Abladestelte .

+ untoading loc,

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 i 14248
[ _70026 _ Modugno (Bari) D
?27)5;3?. (28) Sachnummer (29) Bezelcl'llleet:;lgeiﬁa;.lﬁlsferung ’ ' (30) Meggsn;lu (31')Eirbllx‘gi't - (32)(Btg1tghrge
001 MO163566 1.262 ST 251110-25¢6
Zeichnungsindex: Distanzscheibe
B 10.07.2024 2304502-9000
Actual Transmission number: 5333
Date of Transmission: 20250813
Previous Transmission number: 5332
1 Eurcopal Klein Holz
10 520945 a' 120 ST
1 520945 a' 62 8T
1 Deckel A 0806 BLAU
KUEHNE-+NAGEL sxL
ACCETTAZlONE MERCE
6

Quantita dichiarata:
Quantitd effettiva:
Tipa imbaliaggio:

Quantita imballiz .
Conformita alle schede d imballo: @ -

pata controllo: Zq ”“/Zr

Firma g{
yd

Wir lisfern zu unseren Allgemeanen Verkaufs- und Lleferungsbedmgungen die Sie unter www. wuﬂﬂm\iﬂiﬂ‘lﬁ ;
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see “’“’%ﬁ'ﬁ@é“sﬂﬂﬂa’l 15

TeTefon (0 23 91) 8 19—0
Telafax; (0 23 91} 8 18-100
{ntemet: www.winkemann.de

Ansu:hrlﬂ (Sitz): E. WINKEMANN GmbH
Bremcker Linde 5, 58840 Plettanberg

Registergeticht Iseriohn HRB 7595

KUEHNE+

AGEL sl

.¥0026 Modugno (BA)



seit Uber

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011805 vom 19.11.2025

59

Jahren

25-011805

Ludwigsburg, 21.11.2025
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

E. WINKEMANN GMBH

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

BREMCKER LINDE §
58840 PLETTENBERG

Diese BefSrderung unterliegt irotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

Cetransporiestseumis, nonebstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intem, Straftengtiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger { Destinatairze

MAGNAPT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

B Frachtfihres / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

On/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum / Date  28.11.2025

Zeit/ Temps

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu PLETTENBERG

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu el date de |a prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

Lend/Pays  Deutschland Zeitd Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  21.11.2025
5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 40 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 2 Art der Varpackung {3 Bezeichrung des Gutes 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nambre des colis Maode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 81419040 L1l Getriebetetle 60 0,65
Summe: 1,00 COLLL 60,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven kis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 9 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
J mebestati Fahrers: Di
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int Uber[,]_ah . tahgung des ahrers € Sendur:lg wurde
Kfz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherpumy ist gemdéss der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch defi Fahyer erfolgt.

22 Benutzter Grenzdbergang

20 E. WINKEMANN GMBH 23
D-58840 PLETTENBERG -

Receptipn de rn?:cha dISe: s S.r_‘.
oM pedgl S
Rule MAGNA PIT'S pA Lickugno B
Tolarriny, g T4
Viadel Ciq Z0no8 mboueNo

Datum / Date

Unterschrift und Stesnpel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrifi und Stempel des Frachtfihrers _-
Signature et timbre du transporteur

Signatyre. et fimbredt
2 oy o e

sRIceVER=
yerifica cu GUEH

‘La Iz quanflta“

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 561-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



